
AR-15 PISTOL GRIP WASHER - CMMG AR-15 PISTOL GRIP STAR
WASHER

1/4" Screw Pistol Grip Star Washer.

Attributes

Name: CMMG AR-15 PISTOL GRIP STAR WASHER
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100054319
Mfr. No.: 55CA557
Weapon type: AR-15
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 13mm
Shipping length: 20mm
UPC: 810046232156

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den AR15 PISTOL GRIP
WASHER
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den AR15 PISTOL GRIP WASHER von CMMG entschieden haben. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bei der Verwendung von Werkzeugen zur Installation, tragen Sie geeignete Schutzausrüstung.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Installation sauber und frei von Schmutz sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation.
Achten Sie darauf, dass die Schraubensicherungsscheibe richtig positioniert ist, um ein Verrutschen zu
vermeiden.
Ziehen Sie die Schrauben nicht übermäßig fest, um Schäden am Produkt oder an der Waffe zu
vermeiden.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung, konsultieren Sie einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: AR15 PISTOL GRIP WASHER und Schrauben.
Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz haben.

Installation:2.

Platzieren Sie die Schraubensicherungsscheibe auf der vorgesehenen Stelle des Pistolengriffs.
Setzen Sie die Schraube durch die Sicherungsscheibe und ziehen Sie sie vorsichtig an.
Überprüfen Sie, ob die Scheibe sicher sitzt und nicht verrutschen kann.

Verwendung:3.

Nach der Installation sollten Sie die Funktion des Pistolengriffs testen, um sicherzustellen, dass
alles ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie darauf, dass die Schraube regelmäßig auf festen Sitz überprüft wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben. Dort erhalten Sie die nötige Hilfe und Unterstützung.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



AR15 PISTOL GRIP WASHER CMMG AR15 PISTOL
GRIP STAR WASHER Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the AR15 Pistol Grip Washer manufactured by CMMG. This product is designed to
provide reliable performance and safety when properly used and installed. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
If you discover any defects or issues, discontinue use immediately and report them.
Stay informed about any product recalls or safety alerts through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the correct size and type of screw (1/4") when installing the washer.
Ensure that the washer is securely fastened to prevent loosening during use.
Avoid using excessive force when tightening screws, as this may damage the washer or the grip.
Do not modify the product in any way, as alterations can compromise safety and performance.
If you are not familiar with installation procedures, seek assistance from someone with experience.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a screwdriver and the correct size screws (1/4").
Ensure you have a clean and welllit workspace.

Installation Steps2.

Align the pistol grip washer with the designated mounting hole on the grip.
Insert the 1/4" screw through the washer and into the grip.
Tighten the screw using a screwdriver until secure, but avoid overtightening.

Usage3.

After installation, check that the grip is firmly attached and secure.
Test the grip by gently pulling on it to ensure it does not loosen.
Use the grip as intended, and avoid any actions that may put undue stress on the washer.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is deemed hazardous.
Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the appropriate EU contact points available for
consumer products. Always ensure you are reporting to the correct authorities for any safety concerns related
to this product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el AR15
PISTOL GRIP WASHER y AR15 PISTOL GRIP STAR
WASHER
Introducción
Gracias por elegir el AR15 PISTOL GRIP WASHER y el AR15 PISTOL GRIP STAR WASHER de CMMG. Este accesorio
es esencial para mejorar tu experiencia de uso del AR15. A continuación, encontrarás información importante
sobre la seguridad, instalación y uso de estos componentes, así como instrucciones sobre cómo desecharlos de
manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si notas algún daño, deja de usar el producto y contacta a un profesional.
Siempre sigue las normas y regulaciones locales sobre el uso de armas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de lesiones: El uso incorrecto del AR15 PISTOL GRIP WASHER y el AR15 PISTOL GRIP STAR
WASHER puede provocar lesiones. Asegúrate de que estén correctamente instalados y asegurados.
Compatibilidad: Este producto está diseñado específicamente para empuñaduras de pistola AR15. No lo
uses con otros modelos o marcas.
Manipulación segura: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que está
descargada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el AR15 esté descargado y en un lugar seguro.
Reúne las herramientas necesarias: un destornillador adecuado para los tornillos de la
empuñadura.

Instalación:2.

Retira la empuñadura de la pistola existente si es necesario.
Coloca el AR15 PISTOL GRIP WASHER en su lugar, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Inserta el tornillo en la empuñadura y apriétalo firmemente, pero sin excederte para evitar dañar
el material.
Si estás usando el AR15 PISTOL GRIP STAR WASHER, instálalo de la misma manera, asegurándote
de que esté bien ajustado.

Uso:3.

Una vez instalado, prueba el agarre para asegurarte de que esté firme y cómodo.
Mantén siempre el control del arma mientras la usas.



Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el AR15 PISTOL GRIP WASHER o el AR15 PISTOL GRIP STAR WASHER, asegúrate de
hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y accesorios.
No arrojes el producto a la basura común. Busca puntos de recolección adecuados en tu área.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro de este producto, consulta con un
profesional en armas o un distribuidor autorizado. También puedes buscar actualizaciones de seguridad en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Disfruta de tu AR15 PISTOL GRIP WASHER y AR15 PISTOL GRIP
STAR WASHER, pero siempre con precaución y responsabilidad.



Instructions de Sécurité pour la Rondelle Étoile
de Poignée de Pistolet CMMG AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi la rondelle étoile de poignée de pistolet CMMG AR15. Ce produit est conçu pour améliorer la
sécurité et la fonctionnalité de ton arme. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour garantir un
usage sûr et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifie régulièrement l'état de la rondelle et remplacela si elle montre des signes d'usure ou de
dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation et la possession d'armes à feu avant d'utiliser ce
produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser la rondelle si elle est endommagée ou déformée.
Ne pas forcer la rondelle lors de l'installation; assuretoi qu'elle est correctement positionnée.
Utilise des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter des blessures.
Porte des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que la poignée de pistolet est propre et exempte de débris.
Vérifie que tu as tous les outils nécessaires (vis de 1/4", tournevis, etc.).

Installation :2.

Place la rondelle étoile sur la vis de 1/4" de la poignée de pistolet.
Aligne la rondelle avec le trou de la poignée.
Insère la vis dans la rondelle et serrela fermement sans forcer.

Utilisation :3.

Après installation, vérifie que la rondelle est bien en place avant d'utiliser l'arme.
Effectue des contrôles réguliers pour s'assurer que la rondelle reste sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits liés aux armes à feu.
Si le produit est endommagé, consulte un professionnel pour une mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
contacte le fabricant.



En suivant ces instructions, tu contribues à assurer ta sécurité ainsi que celle des autres. Merci de prendre le
temps de lire et de comprendre ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rondella a
Stella per Impugnatura a Pistola CMMG AR15
Introduzione
Grazie per aver scelto il Rondella a Stella per Impugnatura a Pistola CMMG AR15. Questo prodotto è progettato
per garantire un'installazione sicura e una performance ottimale. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Rondella a Stella se presenta segni di danno o deformazione.
Segui le istruzioni di installazione con attenzione per evitare incidenti.
Non superare il carico massimo raccomandato durante l'uso.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando installi o maneggi il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati di avere gli strumenti necessari: cacciavite e vite da 1/4".
Controlla che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Installazione2.

Posiziona la rondella a stella sulla base dell'impugnatura a pistola.
Allinea la vite da 1/4" con il foro della rondella.
Utilizza il cacciavite per fissare la vite, assicurandoti che sia ben serrata ma non eccessivamente.
Controlla che la rondella sia saldamente in posizione prima di utilizzare l'impugnatura.

Uso3.

Utilizza l'impugnatura a pistola solo per le applicazioni previste.
Evita movimenti bruschi che potrebbero compromettere la stabilità dell'impugnatura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta i servizi di raccolta rifiuti per informazioni sul corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni e supporto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo
Rondella a Stella per Impugnatura a Pistola CMMG AR15.



AR15 PISTOL GRIP WASHER CMMG AR15 PISTOL
GRIP STAR WASHER Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 PISTOL GRIP WASHER fra CMMG. Denne produktet er designet for å forbedre
funksjonaliteten til ditt AR15 pistolgrep. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for å
sikre trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid verneutstyr når du installerer eller håndterer produktet.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpen og våpenkomponenter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at alle deler er riktig installert før bruk.
Unngå å bruke produktet i kombinasjon med andre uautoriserte deler.
Hold arbeidsområdet ryddig og fri for hindringer.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til personskader eller skade på eiendom.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at du har riktig verktøy tilgjengelig (f.eks. skrutrekker, skruer).
Les bruksanvisningen nøye før installasjon.

Installering av pistolgrep vaskeren2.

Plasser stjernevaskeren på den angitte plassen på pistolgrepet.
Bruk en 1/4" skrue for å feste vaskeren sikkert.
Kontroller at vaskeren sitter godt og ikke er løs.

Bruk av pistolgrep vaskeren3.

Etter installasjon, test grepet for å sikre at det er stabilt.
Unngå å utsette produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått eller ikke lenger er i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
De vil kunne gi deg den nødvendige støtten.



Viktig: Hvis du oppdager at produktet er defekt eller farlig, rapporter dette til de relevante myndighetene og
sjekk for eventuelle tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Podkładki
Gwiazdkowej do Uchwytu Pistoletowego AR15
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Podkładki Gwiazdkowej do Uchwytu Pistoletowego AR15 od firmy CMMG. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku wyłącznie z uchwytami pistoletowymi AR15.
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane przed użyciem.
Unikaj kontaktu z wodą lub innymi cieczami, które mogą wpłynąć na stabilność produktu.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, które mogą prowadzić do uszkodzenia.
Używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia, w tym wkręt 1/4".
Sprawdź, czy elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Instalacja:2.

Umieść podkładkę gwiazdkową w odpowiednim miejscu na uchwycie pistoletowym.
Użyj wkrętu 1/4", aby przymocować podkładkę do uchwytu.
Upewnij się, że wkręt jest dobrze dokręcony, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzić materiału.

Użytkowanie:3.

Po zakończeniu instalacji sprawdź stabilność podkładki.
Używaj uchwytu pistoletowego zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużywany, nie wyrzucaj go do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji materiałów.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem.



AR15 PISTOL GRIP WASHER CMMG AR15 PISTOL
GRIP STAR WASHER Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 Pistoligripin Tähtimutterin käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
AR15pistoolikahvan käyttömukavuutta ja turvallisuutta. Tässä oppaassa esitetään tärkeitä turvallisuusohjeita ja
ohjeita tuotteen asentamiseen ja käyttöön. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi AR15pistoolikahvassa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kaikki asennusosat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa, jotta osat eivät vaurioidu.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

Asennus:2.

Poista vanha pistoolikahvan osa, jos sellainen on.
Aseta AR15 Pistoligripin Tähtimutteri paikalleen.
Kiinnitä se tiukasti, mutta älä käytä liikaa voimaa.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.

Käyttö:3.

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja ehjiä ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskikseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He pystyvät tarjoamaan sinulle
tarvittavat tiedot ja ohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön.

Nämä turvallisuusohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Huolellinen
lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen käytön.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 PISTOL GRIP
WASHER och STAR WASHER
Introduktion
Tack för att du valt CMMG AR15 PISTOL GRIP WASHER och PISTOL GRIP STAR WASHER. Denna produkt är
designad för att ge stabilitet och hållbarhet i din pistolgreppinstallation. För att säkerställa säker användning
och prestanda är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till lämpliga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att skruven är av rätt diameter (1/4 tum) för att säkerställa korrekt passform.
Se till att star washer är korrekt installerad för att förhindra att greppet lossnar under användning.
Undvik att överdriva åtdragningen av skruven för att undvika skador på produkten eller installationen.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda dig mot eventuella skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter.
Kontrollera att du har rätt skruv och washer för din installation.

Installation:2.

Placera AR15 PISTOL GRIP WASHER på plats under pistolgreppet.
Använd en 1/4 tum skruv för att fästa greppet på plats.
Se till att star washer är ordentligt placerad för att ge extra grepp och säkerhet.

Kontrollera installationen:3.

Efter installationen, kontrollera att greppet sitter ordentligt och inte är löst.
Testa greppets stabilitet innan du använder vapnet.

Avfallshantering
När produkten inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plast och metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök
tillverkarens webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare
service.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av din AR15 PISTOL GRIP WASHER och STAR WASHER.
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